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PhoTransEdit Online Desktop Resources About =

PhoTransEdit

PhoTransEdit is a set of free applications aimed at just helping you save your time when writing
English transcriptions. It provides automatic phonemic transcriptions, output customization and
edition, export transcriptions to several formats and many other functionalities.

Online e 1 Desktop h 5
Text to Phonetics Download

[tekst ta fanetiks/ ( fdavniavdf

Phonetic keyboard h 3 Main features

ffanetrk kizboxdy [ mern fitfoz /

Add an online phonetic transcriber to your 4 Desktop help

site ['desktop help/

faed an 'onjlain fa'netrk traen'skrarba tu jo: sart/
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PhoTransEdit  Online D

PhoTransEdit » Online » Text to Phor

Text to Phonetics

Text2Phonetics is a PhoTransEdit Online application that transcribes small English texts into broad
phonetic transcriptions in the International Phonetic Alphabet (IPA)

Choose the type of pronunciation you are working with: e 1

© Received Pronunciation (RP)
) General American (GA)

Type or paste your English text here: K 2

00 cf

Show transcription | h 3
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Phonetic keyboard

TypelPA is a PhaTransEdit Online application to type or correct pronunciations of English words or
texts with an IPA keyboard that contains the most common phonetic symbols in English.

Consonants Vowels

After you copy text from the above box and paste it into your word processor of e-mail message, make sure you choose a
Unicade font with IPA symbals in your word processer or e-mail application. Otherwise, phonetic symbols may not display
correctly,

)lii',T 5.55)9 ..\.JS axio A Ji&
ol aS el S8 L s (6, Kl lases Iy 095 cyie &bly Bk 5l g aldS asman 5l eolaiwl b &lgs oo (puizran )5
SKlsT sLall b LTl ol 81 slys ails JolS slenl JS1gT Ll b oS sl (g0l 31 piman g (il ol 31 aiBee Coond
Dy oo dnogi ¥ S 40 70k , 5045 (5, K151 455 5l eolasal


http://www.rcsj.ir/

Q—Yvuﬂc\f'b‘)% cf' G)Lo..: ““‘i‘)(}lﬁﬁﬂﬁj‘.&dd’“
ISSN: 2745-3673
http://www.Rcsj.ir

Englishtools ,!33!s »

crl )l b Englishtools li8le i allores )T @3dke b (520 (s el o 50,2, (slaylidle i 5 Koo (S0
o en ol @ dalol jo as il ol e lile l58le 5

ol b3S ad et |y ooy Ak 5 el g3l (Ll (el )l> 13 13810 5 ool 133555 sl s il —il
3 il ge I8 5 li8le s cnl ol ool SISl (WDle 4y e H5 055 Joas Sl 5l 5 onl cute Sy So
S ol LS 65l T a4y s Laseds oIS amio 5 b

)l S99 I8l 5 )0 Bl onl el cilizte (claazg) 5 Lot o5 ()T Ko -

g s ploxil >y e o W 6, K51 1o, K/ o

S8 pges Ll o K1, & g04 4 https://www.englishtools.org ol &b 5l l8le 5 cpl i s/ 4050 -

RPN

sl Qlol sl 523 g0 Ol sl (5 Sl38le P Gl b s ey, -

5550 slalsdle 55l ‘5;’151 E55 b 5l ol aldS ambo cuaS aiS o Slotiy |y ndSS) by Lads clecuogaze —g
Sl 5 20l odSil azd (09750 T Glacglis B o 5 5 a0 Lot glazg) slacls col Soml
g g0 o3le g

Gk 51l el as¥ Tl il bl a1y sy Sleladl ol o3 S Jl5la s ol 51 sslicial (gl onlitn] ageds 5
aws 5o lele 5l sl S8 L) sgd e s cpl ol axis o))y https:/www.englishtools.org . ol
Jidla s Lol amio Y )T 3is s 5l et (S (3l e by g €XE Ll 053 & g 5,05 o L8 Ly ola il
Dg go 00l Giales (1 JSS)

Create worksheets with sentence order changed - Write out your sentences and the worksheet
generator will move the words around randomly. You can choose to keep your text in sentence case
(capital after a full stop) or entirely lowercase.

Create English Writing Sheets - This is a great resource for learning or teaching English with loads of
different options and different fonts.

English Grammar and IPA resources:K 1

Convert English Words Into IPA (International Phonetic Alphabet) - A converter uses American

English. IPA is a great way for learners to learn how to pronounce English. You enter your text and it is
converted into IPA. This converter works for many paragraphs of English text.

Conjugate English Verbs - Enter English verbs and you can see h02y conjugate in different tenses.

This resource includes regular and irregular English verbs.
Type IPA online (International Phonetic Alphabet) myhoard is for typing in IPA. Select the

IPA letters from the sample keyboard, combine them with any letters that you type yourself, and you can
generate IPA text

English can be tricky to learn as not only are there a lot of grammar rules, there are also lots of
exceptions to these rules. English is also not phoentic language, so there is also no standard
pronunciation of letters or letter combinations, for example "ough". In spoken English, there are often
lots of dropped or silent letters as well as slang and coloqiualisms, for example "going to" can
become "gonna". Fortunately, whether you want to learn English or teach English we have loads of
helpful resources to help. We also have great resources for using English online, which are particularly
helpful if you're using a browser or keyboard which doesn't have the Latin alphabet as standard.

If you've enjoyed our English resources, you may also want to check out some of our other language
learning websites:

Cantonese Tools Learn Cantonese with over 15 resources, including a Cantonese to Jyutping converter.
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O har
Ohi
har

O har
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O hi(har)

e —2

SlgT By > a4y oo Jyod Jolyo t)e JSUs

B0 3lS (V i) Jooud 435 (655 p e 300,5 3)lg (V LlE) (e 0959 dxx jo |y 095 (yie o) Al e ol yo

s go &l Klgl Ll B9, &0 |y e o310 anl B ploxil 5l G l58le 5

000000000000
000000000000
02

English Tools > Type In International Phonetic Alphabet
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The Inter

Phonetic A

(revised to 2005)

1f you are flkcreen reader user, you may want to use 3 more accessible version of the chart

Consonants nic) Missing soms
p b t d t dc 4 k ggq
m m n n n n N
B r R
v r [
B/f v|[6 8|s z|[J z|s Z|¢ J|x ¥|x s/h €|h h
+ B
u 4 4 i W
I | K L

Where symbols appear In pairs, the one to the right represents a voiced consonant, Shaded areas denote articulations judged

impossible.
Consonants (Nen-Pulmonic) Vawels
Clicks Voiced implosives Ejectives Frant Central Back
O silab b sisbial ! Examples close 14 Y t.d w .u
| Denta d  Dertavzaiveolar p‘ Bilabal Iy [
| (Postialvealar I Palatal t'  pemavaiveolar e e. o s.e ¥ .0
+ poao g v K velar \
| Aveolerlaterst | @ Unu S’ Aol fricaiive
Open-mid E & 3,86 A LD
& e
Open a,E a.,o

Other Symbols
M Voiceiess labiatve
W Voiced labial-vel:

U Veeed labi

H Veicel

€ Voiced epiglottal fricative

piglot

2 Ergomaiphose

Where symbols appear in pairs, the one to the
right represents a rounded vowel.

Suprasegmentals

Awveslo-pelatal rcatives prim

founa'tifan
: Long &
* Halfdeng e

T Esvashot &

Diacritics

Diacritics may be placed above a symbol with a descender, e g. [

I Insert entities || Ciesr | Previously used: m o

m €2
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It was hard to eat healthy at school. It was even harder when Jessica entered college.
Everywhere she went it seemed as if she was surrounded by unhealthy food. From the dining
hall pizza to the coffee shops at every corner, it was hard for her to eat healthy every day. She
also had to balance many activities and classes. She felt she had no time to cook or find healthy
food. She often stopped at fast food places and got quick snacks. The unhealthy food often left
her feeling tired. She did not have the energy at the end of the day and often felt sleepy. She
decided she needed to alter her eating habits. She wanted to stop eating so unhealthy, but she did
not know how. She decided to start by cutting out coffee. At first it was hard since she drank
coffee almost every day. By the end of the week, she felt better. She was also saving a lot of
money by not having to buy a drink every day, which quickly added up. The next step she took
was to incorporate more healthy food into her diet. Instead of eating burgers and sandwiches so
often, she decided to eat salads every other day. She found that salads were just as quick and
cheap as burgers. This made her feel more refreshed and energized. She found herself less
sleepy and more focused in class. The salad even tasted better than the burger. Jessica felt so
good with her diet change. She planned on cooking once a week every week. She felt ambitious
and loved the change she was making.

Englishtools ,l35ls 5 aiges o Shoe .Y Camwgay
1t waz hard tu it 'hhl6i @t skul 1t waz "iyvin "hhrdor wen 'jhsiko 'ehntord 'klidz ‘ehvri, wr fi went
1t simd &z 1f [i waz s'awaundad bat o'nhl6i fud from 05 "dnig hol 'ptso tu 09 'kfi faps @t ‘ehvori
‘krnor 1t waz hard for hor tu it "hhl6i 'ehvari der fi "aolsov haed tu 'blons 'mni a'ktvitiz oand
‘klsaz [i felt fi heed nou taim tu kuk or faind 'hhl6i fud i "aofton stapt et faest fud "plsoz ond gat
kwik snaeks 0o o'nhlfi fud "aofton left hor 'fliy tatord i did nat haev 89 'ehnordzi &t o end ov 09
der ond ‘aofton felt "slpi i ,d'sdid Ji ‘'ndad tu "aoltor hor "iytiy "hhbats fi ‘wntid tu stap iyt sou
9'nhl6i bat [i did nat nov hav i d'sdid tu start bar 'ktiy avt 'kfi et forst it waz hard sms [i
dreegk 'kfi ‘aol mst ‘ehvori der bar 8o end ov 0o wik [i felt "btor [i waz "aolsou 'svin o lat ov
‘mni bar nat 'hhviy tu bar o drigk ‘ehvori der wiff’ k'wkli "aedid op 0o nekst step [i tuk waz tu
.ih'nkrp eyert mor 'hhl0i fud 'ihntu hor darst ihn'std ov 'iytiy "bgorz oand 'sndwitfiz sou 'aofton
Ji d'sdid tu it 'slodz ‘ehvori ‘ahdor der fi fauvnd Ozt 'slodz wor dzost &z kwik and {fip &z 'bgorz
01s meid har fil mor ri'frft and 'ehnar ayaizd [i favnd har'slf les 'slpi ond mor "fkast m klaes 09
‘slad 'iyvin 'tstod 'btor daen 89 'bgor 'jhsika felt souv gud wid har darat fends fi plend an 'kkin
wans 9 wik ‘ehvari wik [i felt & 'mbfas ond lovd 09 ffeindz i waz ‘'mkiy
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‘it woz ha:d tu i:t 'hel6i ot sku:l 't woz ivn 'ha:do wen 'dzesiko ‘entod 'kolid3 ‘evriwes [i:
‘went ‘1t sixmd oz 1f 'fi: waz sa'ravndid ‘bar an'hel6i fu:d from 05 'damiy ho:l 'pi:tse tu 05 'kofi
Jops ot ‘evri 'ko:na 1t woz ha:d fo ha tu i:t 'helfi ‘evri ‘der 'fi: 'o:lsov had tu baelons jmeni
&k trvatiz ond 'kla:siz '[i: felt "fi: had 'nov "taim tu kok o: faind 'hel6i fu:d '[i: "ofn stopt ot fa:st
fu:d 'plersiz ond 'got 'kwik snaks 0i an'helfi fu:d 'pfn left ho fi:liy "tared '[i: did not hov 0i
‘enad3i ot 0i end ov 8o 'der ond "pfn felt ‘slizpi 'fi: di'sardid 'fi: ‘ni:did tu  eltor hor 'i:tig "habits
‘fi: 'wontid tu stop ity 'sou an'hel6i bat 'fi: did not ‘nov hauv 'fi: dr'sardid tu sta:t "bar katiy
aut 'kofi ot 'f3:st ‘1t woz ha:d sins '[i: dreegk "kofi o:lmoust ‘evri 'der 'bar di end ov 8o wik 'fi:
felt 'beto "fi: woz 'o:lsou 'servig o It ov ‘'mani 'bar not haviy tu bar o drigk ‘evri ‘der wit/
'kwikli ‘@did Ap 09 nekst step '[i: 'tuk woz tu m'ko:parert mo: 'helfi u:d 'mto ho 'darot m'sted
ov 'i:tim 'b3:gorz ond 'senwidziz ‘'sou ‘ofn '[i: di'saidid tu i:t ‘seelodz ‘ev Ads ‘der '[i: favnd deet
‘seelodz wo d3ost oz 'kwik ond tfi:p 9z 'b3:goz 01s ‘'merd ho fi:l mo: r1'freft ond enor dzarzd 'fi:
faund h3:'self les 'sli:pi oand mo: 'foukast m kla:s 39 'salod ivn "terstid 'beto dan 09 3:go 'd3esiko
felt 'sov gu w10 ho 'darst tfemnds '[i: plend 'pn 'kukm wans o witk "evri wik '[i: felt &2m bifos
ond 'lavd 09 tfemnd3 '[i: woz ‘meiki
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